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I have been working with translation and interpretation from/to Portuguese, English, Spanish, French and Italian since 2000.
Professional Experience (Since 2000)

· some of MY latest translation ASSIGNMENTS
· EU Mission Reports




Into Portuguese
· Book Melissa Eu!


 

Into English
· Income Tax Forms




Into Spanish

· Movie Se nada mais der certo



Into French
· SOME OF MY LATEST INTERPRETING ASSIGNMENTS 
combinations:  PT<>EN
PT/EN<>ES
PT/EN<>IT        PT/EN<>FR

Accounting/Finance

Transfer Pricing Seminar



 


PT<>EN<ES
IMN Financial Conference on Securitization



EN<>PT
Arts

A&T International Forum Critical Perspectives in Art and Technology

PT<>EN
III International Symposium of Contemporary Arts


 
ES<>PT
FCPA (Foreign Corrupt Practices Act)

Corporate Ethics Training






EN<> PT
FCPA Interviews for Potential Investment




EN<> PT
International Development

Edmund Rice Institute – Cultural Exchange




EN<>PT<>FR
Women’s World March International Committee Meeting 


PT <> EN<>FR
International Issues
World Social Forum






EN<>PT<>FR
Workshops on Climate Change





PT > EN
Labor Relations

International Meeting of Waste Pickers
 



EN<>ES<>PT
Intl. Meeting of Poultry Industry Workers
 



EN<>ES<>PT
Market Research

Gillette Products 







PT > EN
AMD Processors
for Gaming





PT > EN
Medicine

ENGAGE AF (Atrial Fibrillation) Training




EN<>ES
VI Orthopedics Latin American Forum 




PT<>EN< ES
Photography

V São Paulo Photography Conference 




EN<>PT
Wedding Photo Workshop 





EN<>PT
Other

II Down Syndrome International Forum 




PT<>IT<>EN
Interviews with the cast of Querô 





FR<>PT
Technology

MasterFlex Marketing Training





EN<>ES< PT
SET 2009 TV and Technology Conference




PT<>EN

Personalities I interpreted to
Luiz Inácio Lula da Silva 
President of Brazil
Henrique Meirelles 

Governor of the Central Bank of Brazil
Lisa Raitt


Canada’s Minister of Labor 
Sergio Marchionne 

FIAT’s CEO
Noriel Roubini

 
Dr. Doom
Education, Training, and Certificates

· UNIBERO – Centro Universitário Ibero-Americano


BA in Languages: Translation and Interpretation - 2001 

· Certificate of Proficiency in English

Cambridge University  

· Practice of Simultaneous Interpretation 


With Ulisses Wehby de Carvalho (APIC-SP) 


With David Coles (São Paulo)


At Lucille Barnes Interpretation Institute (Buenos Aires)
Languages

Languages I speak: 
Portuguese, English, French, German, Italian, and Spanish.



English and Spanish: I have lived both in the US and Argentina




French and Italian: I have stayed in both from for extended periods of time
Software


Microsoft Office 2003 & 2007, Acrobat Professional 9, Filezila, Trados 2007 

Some of my clients

Adverbum Tradução e Interpretação – Brazil 


Atelier das Palavras – Brazil

FHOX – Brazil 

Anyword – France


Icare – France 

CEOS – Argentina 
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